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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

P4 grundval av relevanta forhandlingsdirektiv! har kommissionen fort forhandlingar med
delegationer fran Kanada, Folkrepubliken Kina, Konungariket Danmark med avseende pé
Fér6arna och Gronland, Island, Japan, Republiken Korea, Konungariket Norge, Ryska
federationen och Forenta staterna i syfte att ingd ett bindande avtal om att forebygga oreglerat
fiske pa det fria havet i centrala Norra ishavet (nedan kallat avtaler).

Avtalet kommer att forhindra oreglerat kommersiellt fiske pa det fria havet i centrala Norra
ishavet, ett omrade som ar ungefar 2,8 miljoner kvadratkilometer stort. Det har aldrig forekommit
kommersiellt fiske i detta omradde och det ar inte heller sannolikt att sddant kommer att
forekomma inom ndgon néra framtid. Med tanke pé de fordnderliga villkoren i Norra ishavet har
de berorda regeringarna tagit fram detta avtal i1 enlighet med forsiktighetsansatsen i
fiskeriforvaltningen.

Syftet med avtalet dr att inrétta och forvalta ett gemensamt program for vetenskaplig forskning
och overvakning med vilket malet ar att 6ka kunskapen om ekosystemen i omrddet och,
framfOrallt, att faststilla huruvida det finns fiskbestand som kan skordas pa ett hallbart satt. |
avtalet anges mojligheten att inrétta en eller flera nya regionala fiskeforvaltningsorganisationer
eller andra 6verenskommelser i omradet i framtiden.

. Forenlighet med befintliga bestimmelser inom omradet

I sina slutsatser frdn 2009 om EU:s stindpunkt vad giller arktiska frigor? uttryckte radet sin
beredvillighet att dvervéga ett forslag till forman for inférandet av ett regelverk for den del av
det 6ppna havet som dnnu inte omfattas av ett internationellt system for bevarande genom att
utvidga mandatet for relevanta regionala fiskeriférvaltningsorganisationer eller ndgot annat
forslag med denna innebdrd som godtas av de berérda parterna.

Rédet konstaterade ocksa att till dess att ett sddant regelverk har inforts skulle radet vilja se ett
tillfalligt forbud mot nytt fiske i dessa vatten.

I sina slutsatser frdn 2012 om kommissionens meddelande om den gemensamma
fiskeripolitikens internationella dimension® betonade radet bland annat behovet av initiativ
som ror gemensam forvaltning nir bestdnd delas med tredjelinder, for att sdkerstilla
jambordiga konkurrensvillkor, och bekréftade de regionala
fiskeriforvaltningsorganisationernas grundldggande roll for den héllbara forvaltningen av
fiskeresurserna pa internationell niva.

Nér avtalet trdder i kraft kommer det att fylla en viktig lucka i1 lagstiftningen for den
nuvarande internationella havsforvaltningen.

Antogs av radet den 31 mars 2016.
2 Dok. 16857/09 +CORI
3 Dok. 7087/12 REV 1 ADD 1 COR 1

SV



SV

. Forenlighet med unionens politik inom andra omriden

Forslaget &r forenligt med Europeiska unionens gemensamma fiskeripolitik och den
internationella havsforvaltningen, inbegripet EU:s politik for Arktis.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN

. Riittslig grund

Den rittsliga grunden for detta forslag ar artikel 43.2 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt jamford med artikel 218.6 andra stycket punkt a led v.

. Proportionalitetsprincipen

Detta forslag gér inte utdver vad som ar nédvindigt for att uppna det efterstrivade maélet, dvs.
att EU kan ingd avtalet.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR
. Samrad med berorda parter

Den 31 mars 2016 antog radet forhandlingsdirektiv om bemyndigande for kommissionen att
inleda forhandlingar p4 Europeiska unionens védgnar om ett internationellt avtal om att
forebygga oreglerat fiske pa det fria havet i centrala Norra ishavet. Medlemsstaterna
informerades om framstegen i férhandlingarna genom méten.

. Insamling och anvéindning av sakkunnigutlitanden

Kommissionen anlitade experter frdn medlemsstaterna i forberedelserna infor, och under,
varje runda av forhandlingarna. En extern jurist ingick i EU:s delegation under de tva sista
forhandlingsrundorna.

4. BUDGETKONSEKVENSER
Forslaget medfor inga ytterligare kostnader for EU:s budget.
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2018/0239 (NLE)
Forslag till

RADETS BESLUT

om ingiende, pa Europeiska unionens vignar, av avtalet om att forebygga oreglerat

fiske pa det fria havet i centrala Norra ishavet

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sérskilt artikel 43.2
jdmford med artikel 218.6 andra stycket punkt a led v,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets godkiinnande®*, och

av foljande skal:

(1

2

3)

Unionen har exklusiv behdrighet att inom den gemensamma fiskeripolitiken anta
bevarandeatgirder for havets biologiska resurser och inga avtal med tredjeldnder och
internationella organisationer.

I enlighet med ridets beslut 98/392/EG> och radets beslut 98/414/EG #r unionen
avtalsslutande part i FOrenta nationernas havsrittskonvention av den 10 december
1982 (nedan kallad konventionen) och i avtalet om tillimpning av bestimmelserna i
Forenta nationernas havsrittskonvention av den 10 december 1982 om bevarande och
forvaltning av grinsoverskridande och léngvandrande fiskbestdnd® (nedan kallat
avtalet om fiskbestand). Bade konventionen och avtalet om fiskbestdnd kréver att alla
stater samarbetar for att bevara och forvalta havets levande resurser. Genom avtalet
om att forebygga oreglerat fiske pa det fria havet i centrala Norra ishavet (nedan kallat
avtalet) uppfylls denna skyldighet.

Enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/20137 ska unionen
skdta sina externa forbindelser pa fiskeriomradet i enlighet med sina internationella
forpliktelser och politiska mal samt de mal och principer som anges i artiklarna 2 och
3 i den forordningen, for att sdkerstdlla hallbart nyttjande, forvaltning och bevarande
av de marina biologiska resurserna och den marina miljon. Avtalet dr forenligt med
dessa mal.

EUTC[..}, [.-.], s. [--]

Rédets beslut 98/392/EG av den 23 mars 1998 om Europeiska gemenskapens ingdende av Forenta
nationernas havsrittskonvention av den 10 december 1982 och avtalet av den 28 juli 1994 om
genomforande av del XI i denna konvention (EGT L 179, 23.6.1998, s. 1).

Rédets beslut 98/414/EG av den 8 juni 1998 om Europeiska gemenskapens ratifikation av avtalet om
genomfOrande av bestimmelserna i Forenta nationernas havsrittskonvention av den 10 december 1982
om bevarande och forvaltning av griansoverskridande och lagvandrande fiskbestind (EGT L 189,
3.7.1998, s. 14).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om &ndring av rédets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr
1224/2009 och om upphévande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och
radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).
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(4)  Den 31 mars 2016%bemyndigade ridet kommissionen att inleda forhandlingar pa
Europeiska unionens vignar om ett internationellt avtal om att forebygga oreglerat
fiske pa Oppet hav i centrala Norra ishavet. Forhandlingarna slutférdes med framgang
den 30 november 2017. I enlighet med rédets beslut [xxx] av den [...] undertecknades
avtalet om att forebygga oreglerat fiske pé det fria havet i centrala Norra ishavet den
[...], med forbehall for att det ingas vid en senare tidpunkt.

(5)  Det faktum att unionen blir part i avtalet kommer att frimja enhetlighet i unionens
bevarandestrategi mellan de olika haven och stirka dess engagemang for ett langsiktigt
bevarande och en héllbar anvindning av fiskeresurserna globalt.

(6)  Det ligger dirfor i unionens intresse att inga avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtalet om att forebygga oreglerat fiske pa det fria havet i centrala Norra ishavet (nedan kallat
avtalet) godkédnns hirmed pa unionens végnar.

Texten till avtalet atfoljer detta beslut.

Artikel 2

Rédets ordforande ska utse den person som har ritt att pad Europeiska unionens védgnar ldmna
underrittelse enligt artikel 15 i avtalet for att uttrycka att Europeiska unionen samtycker till
att bindas av avtalet.

Artikel 3

Detta beslut trdder 1 kraft den tredje dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utféardat i Bryssel den
Pa radets viignar
Ordforande

8 Antogs av radet den 31 mars 2016 med dokumentnummer ST 7411 2016 ADD 1.
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